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Lice drame

Novi evropski izazovi ucinili su Evropu, kako god je zamisljali i do-
zivljavali, u mnogo ¢emu drugacijom nego $to je bila pre samo nekoli-
ko godina.

Razlicite krize - od ekonomske krize, preko migrantske krize, koncep-
tualne krize, krize upravljanja, kreditnih kriza, lokalnih i regionalnih kri-
za, do krize sadrzaja i krize ukusa - potresli su iz osnova kako samu Evro-
pu, tako i razlicite politicke, socijalne i konceptualne predstave o njoj.

Evropa se promenila na nase o¢i i jo§ se menja. S tim promenama
menjace se i naSe razumevanje okolnosti u kojima valja da oblikujemo
vlastito iskustvo. Pravo pitanje nije koliko se Evropa promenila u prote-
kloj deceniji, vec da li danas moZemo da sagledamo dubinu tih prome-
na i karakter njihovih posledica.

Nisu to niposto jedina pitanja. Da li danas vise imamo Evropu soci-
jalnih vrednosti ili Evropu politickog pragmatizma? Da li je, u medu-
vremenu nastala, bitno razli¢ita Evropa uticala da se povecaju ili pak
smanje evropske razlike? Kako su nove evropske okolnosti uticale na
evropske integracije? Da li su danas Evropa i Evropska unija u istom
odnosu kao pre deset godina? Da li ideje o Evropi razli¢itih brzina, o
Evropi A i Evropi B, o Evropi razlicitih kreditnih, socijalnih i politickih
rizika stvaraju razli¢itu Evropu ili pak Evropu spremnu da uvazava raz-
like?

Evropske granice uvek su bile fluidne, a sada, posle Bregzita i posle
prilicno usahlog entuzijazma za daljim proSirenjima, to pitanje postaje
iznova zaostreno.

Ako je populizam suocio Evropu sa njenim potisnutim traumama i
sa vidljivim nesposobnostima, onda su druga dva iskustva, tako vidljiva
u nasim danima, postala izazovi na koje Evropa trenutno ne trazi odgo-
vor, ali niposto nece moci da izbegne ni odgovornost, ni posledice.

Jedno je masovna migracija mladih sa Istoka Evrope, na osi od Balti-
ka od Balkana, kako iz zemalja koje su ve¢ godinama u Evropskoj uniji,
tako i iz onih koje su u nedefinisanoj fazi priblizavanja Evropskoj uniji.
To je citav egzodus koji se ne odvija u izbeglickim kolonama vidljivih
migranata, vec se odvija uz uredne pasose, preko aerodroma, legalnih
grani¢nih prelaza, autobuskih i Zeleznickih stanica. Paradoksalno: upra-
vo zato $to ispunjava sve zahteve legalnosti ovaj egzodus ostaje javno
nevidljiv, ali su dostupne statistike o kojima nema javne rasprave zastra-
Sujuce. Milioni ljudi, najcesce mladih, najcesce radno sposobnih i najce-
$¢e obrazovanih, napustili su zemlje svog porekla na Istoku Evrope i
preselili se na Zapad ostavljajuci iza sebe opustele zemlje i nenadokna-
div deficit kreativnosti i radne sposobnosti. Ako se nastavi ovim tem-
pom, masovan odlazak mladih ljudi, o kome ne brine ni Evropska unija,
ni njihove mati¢ne zemlje, koje ih ponekad cak i podsticu, ucinice da se
u ovim drustvima umanje, ako ne i ukinu, sve razvojne mogucnosti. Tu
se suoCavamo sa samim licem drame: ne vide¢i nikakvu nadu za svoja
drustva, mladi ljudi odlaze da potraze nadu za same sebe.

Drugo je pitanje stabilokratije. Nastali na istoku Evrope u godinama
posle velike ekonomske krize i potpomognuti iz centara Evropske uni-
je, stabilokratski rezimi kao jedinu vrednost nude navodnu stabilnost
zasnovanu na autokratskim upravama, kontrolisanim medijima, nerav-
nopravnim izbornim uslovima, rasirenim strahovima i zaposednutim
drustvenim resursima. Posledica stabilokratije nisu stabilna drustva, ni
jake institucije, ve¢ stabilni rezimi licne vlasti. Otuda stabilokratski re-
Zimi nisu ograniceni drustvenim ugovorom ni dinamikom drustvenih
zahteva, ve¢ samo odnosom prema spoljnim centrima modi. Utoliko
stabilokratski rezimi modernog doba lice na srednjovekovne oblasne
gospodare koji ¢vrsto i bespogovorno kontrolisu neku teritoriju, efika-
sno naplacuju poreze i guse svaki otpor, dok su isto tako bespogovorno
odani klju¢nom feudalnom centru mocu.

Ne postoji alibi kojim se moze opravdati podrska Evropske unije sta-
bilokratskim rezimima, niti se takav odnos na bilo koji nacin moze do-
vesti u vezu sa evropskim vrednostima. To, medutim, mozZe uneti nes-
porazume, zlu volju, pa i slutnju da se od Balkana pravi sigurnosna
tampon zona izmedu krize Bliskog istoka i Evrope.

Ukidanje evropske perspektive balkanskim narodima znacio bi po-
raz za Evropsku uniju, a za same balkanske narode tragediju.

Gojko BoZovic

Hilmar Tor Hilmarson
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Male drzave pod pritiskom

Zadatak koji je pred nama je zastraSujuci. Putevi su nepoznati.
Sklonista mogu biti blagoslov i prokletstvo za male drzave.

Nije uvek lako biti mala drzava u glo-
balnom svetu. Mnoge male drzave traze
skloniste, neke stvaranjem saveza sa ve-
¢im drzavama, druge pridruzivanjem
medunarodnim organizacijama poput
Evropske unije. Skloniste moze biti poli-
ticko, vojno i ekonomsko.

Nordijske i balticke drzave su
trazile neke, mada razlicite, nivoe
evropskih integracija. Island i
Norveska su najmanje integrisani s
pristupom jedinstvenom trzigtu EU
putem ¢lanstva u EFTA i sporazuma
EEA. Svedska i Danska su zemlje
¢lanice EU bez prihvatanja evra.
Finska i balticke drzave imaju najvisi
stepen integracije sa ¢lanicama EU
i deo su ervo zone. Za te zemlje je
prihvatanje evra mozda isto toliko
znacajno za bezbednost koliko i za
ekonomski razvoj. Sve Cetiri ove euro-
zemlje u nordijsko-baltickoj grupi
imaju granice s Rusijom. Ironicno,
nestabilna Rusija je postala sila koja
prosiruje i odrzava evrozonu.

Clanstvo u evrozoni za balticke zemlje
postalo je jos vaznije s neizvesnom
posvecenoscu Sjedinjenih Drzava
NATO-u. Neki americki politicari dali su
apsurdne izjave o baltickim drzavama.
Njut Gingri¢, bivsi predsjedavajuci
Predstavnickog doma, rekao je
CBS-udaje ,Estonija u predgradu
Sankt Petersburga... Nisam siguran
da bih rizikovao nuklearni rat zbog
nekog mesta koje je predgrade Sankt
Peterburga.” Izjave poput ove uticajnog
americkog politicara moraju biti posebno
Sokantne za Estonce i za sve balticke
zemlje, ali i za sve clanice EU, kaoiza
evropske zemlje clanice NATO. Tokom
izborne 2016. godine, predsednik
Trump je rekao, prema Vasington postu:
,Povlacenje iz Evrope bi spasilo ovu
zemlju miliona dolara godi$nje. Troskovi
stacioniranja NATO trupa u Evropi su
ogromni. I ovo su ocigledno sredstva
koja se mogu bolje iskoristiti.“

Balticke drzave su trazile
ekonomsko skloniste u EU tokom
krize 2008. godine. Ali troskovi
su bili visoki, s politikom Stednje i
fiksnim deviznim kursom, uz uslov
prihvatanje evra. Boravak u evro zoni
nije lak. Stroga fiskalna disciplina i
fiksni devizni kurs nisu bas pokazali
da predstavljaju formulu rasta za
zemlje u tranziciji koje Zele da
uhvate korak. Ali ova formula izgleda
savrSena za stabilnu stagnaciju.

I kriza evrozone se nastavlja s
nepotpunom fiskalnom i bankarskom
unijom. Ali Balti znaju da sile poput
Nemacke i Francuske ne mogu
tolerisati napad Rusije na evrozonu.
Bili bi prisiljeni da odgovore. Dakle,

evro obezbeduje spoljnu bezbednost
za balticke zemlje, ali politika $tednje
izaziva unutra$nje podele i migraciju.

Neke male drzave su takode trazile
saveze s vecim mocnijim drzavama.
Tokom Hladnog rata Island je
zatrazio sigurno skloniste kod SAD
s bilateralnim ugovorom o odbrani
i clanstvom u NATO. Kada je jeu
oktobru 2008. izbila kriza, americke
odbrambene snage su vec bile otisle.
Premijer se pojavio na TV-u sa izjavom
koja se ovako zavrsavala: ,Neka Bog
blagoslovi Island.“ Nedovoljno ute$no
za gradane u nedelju u kojoj je 85 odsto
banaka bankrotiralo. Island je bio bez
saveznika. Niko u Vasingtonu, Briselu
ili Londonu nije Zeleo da uzme telefon
da bi primio poziv sa Islanda tokom
tih dana velike neizvesnosti. Island
nema ekonomsko skloniste. Ali, kada
se pogleda iz ove perspektive, to je bio
blagoslov. Krediti za spasavanje tih
banaka postali bi teret za buduc¢nost.
Na srecu Islandana, vlada nije uspela
da spasi te banke i javno je izbacena na
funkciju. Demokratija je nasla izlaz.

Island i Baltik posle krize pokazuju
veliku razliku u ekonomskim
performansama. Rast BDP-a na
Islandu u 2016. godini bio je preko
7%, nezaposlenost 3% i inflacija
nesto ispod 2%. Naravno, stvari mogu
brzo da se promene, ali ne mozete
pomisliti da su se fiskalni stimulans
i fleksibilna politika deviznog
kursa isplatili. I Island ima pristup
jedinstvenom trzistu EU kao §to to
¢ini Norveska i ima dobre odnose sa
EU bez formalnog ¢lanstva.

Danas se tesko moze spomenuti
evropska integracija ili dezintegracija
bez Bregzita. Stara imperija odlazi
iz Brisela na neotkrivenu teritoriju.
Ko zna gde ce se zavrsiti» EFTA/EEA
aranzman, kakav imaju Norveska
i Island, moze biti neprihvatljiv za
veliku zemlju poput Velike Britanije,
ali mozda ne i za nezavisnu Skotsku
koja ¢e Zeleti da zadrzi pristup
jedinstvenom trzistu. Nordijsko-
balticke zemlje ponekad se nazivaju
NB8. Da li ¢e se ostvariti NBSg
uz prikljucenje Skotske? Ne Zelim
da potcenjujem Veliku Britaniju.

Ali zadatak koji je pred nama je
zastraSujuci. Putevi su nepoznati.

Sklonista mogu biti blagoslov i
prokletstvo za male drzave.

Prevod sa engleskog: Kata Kocic

Autor je profesor na Univerzitetu
Akurejri na Islandu.
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Pordi Angusto

98 drzava clanica
Evropske unije?

Reforma arhitekture EU kako bi ona postala vise socijalna,
demokratska i upravljiva je tezak izazov koji se mora razresiti.

Da li je neko spreman?

Skotska, Veneto, Lombardija,
Katalonija... to su svi regioni EU
koji zahtevaju vecu samoupravu,
$to u nekim slucajevima ukljucuje
i nezavisnost od svojih drzava, ali
nikada i od EU. To je ocigledni
paradoks s obzirom na to da se
njihovi zahtevi povecavaju zajedno
sa vlastitim rastom vlasti u EU. Ali
nema kontradikcije.

EU je nametnula novi
poredak koji se u velikom broju
slucajeva suocava s nelagodnim
izjednacavanjem regiona i
nacionalnih drzava, kako u
politickom tako i u ekonomskom
smislu. Ta nekompatibilnost
zahteva prilagodavanje na nivou
EU, a ne na nivou drzava, ako
i dalje zelimo ,,sve bliskiju
zajednicu®.

I u Ttaliji i Spaniji, fiskalni
transferi Sever-Jug su oblikovani
kao mehanizam za stabilizaciju
i za recikliranje trgovinskih
neravnoteza. To znaci da trgovinski
visak sa Severa fiskalno finansira
trgovinski deficit Juga: zatvoreni
mehanizam koji je imao smisla
dok su trgovinski i fiskalni tokovi
simetricni, kao §to je bio slucaj pre
jedinstvenog trzista EU i evra; ali
je to tesko pravdati kada su tokovi
asimetri¢ni. Samo jedan primer:
pre evra, Katalonija je imala
trgovinski deficit sa ostatkom sveta
i ogroman trgovinski suficit sa
ostatkom Spanije; danas uziva 6%
suficita u trgovini sa svetom, dok
je trgovinski suficit sa ostatkom
Spanije prepolovljen. Medutim,
fiskalni transferi ostatku Spanije
ostaju netaknuti, sa 8% BDP.

Buduci da zahtevi Katalonije/
Severne Italije za nizim fiskalnim
transferima ostavljaju utisak
da su sebi¢ni i suprotstavljeni
solidarnosti koja se zahteva u bilo
kom drustvu, vredi analizirati ove
fiskalne transfere kako sa moralnog
stanovista, tako i sa stanovista
efikasnosti.

Bogat siromasnom
ili siromasan siromasnom?

U moralnom smislu, opste je
prihvaceno da su fiskalni transferi
izmedu bogatijih i siromasnijih
regiona posteni. I oni bi to bili da
su se regionalni transferi zaista

odvijali izmedu bogatih

i siromasnih, §to nije

slucaj. Kapitalni prinosi

nakon oporezivanja

imaju tendenciju da

budu jednaki svuda u

okruzenju slobodnog

kretanja kapitala. Stoga,

ako postoje bilo kakve

dodatne naknade, one

se placaju radom, a ne

kapitalom. I onda ih

placaju oni sa nizim platama, koji
dobijaju manje socijalne zastite. To
znadi da se u najboljem slucaju ti
fiskalni transferi odvijaju unutar
klase.

U smislu efikasnosti, fiskalni
transferi su opravdani u cilju
smanjenja regionalnih dispariteta.
Medutim, ¢injenica je da su
regionalne razlike prilicno
zamrznute ili cak uvecane
ovim mehanizmom. Stalna
juzna nerazvijenost i visoka
nezaposlenost, kako u Italiji, tako
i Spaniji, nakon godina i godina
fiskalnih transfera, dovoljan su
dokaz. Kao rezultat toga, fiskalni
transferi bogatih regija siromasnim
omogucavaju subvencionisanje
nezaposlenih u manje naprednim
regionima, §to je odli¢no za
kompanije i vlasnike kapitala:
nezaposlenost u juznim regionima
ohrabruje nize plate u celoj zemlji
i omogucava kompanijama da
budu konkurentne bez potrebe
da investiraju u inovacije i dobar
menadzment.

Sve u svemu, fiskalni transferi
izmedu regiona su daleko
od pravi¢nosti, ne pomazu u
smanjenju regionalnih razlika
i odrzavaju nizu produktivnost
zemlje i vecu nezaposlenost,
ukoliko ne donose proizvodne
investicije namenjene poboljsanju
produktivnosti u siromasnim
regionima. Sli¢no se desilo s
kohezionim fondovima EU: glavni
primaoci pre prosirenja na istok su
Portugal, Irska, Gréka i Spanija ili
upravo Cetiri zemlje koje su kasnije
morale da se spasavaju!

Zasto se kritika ovog mehanizma
pojaviljuje sada, a ne godinama
ranije? Verovatno zbog pomenutog
faktor asimetrije. Dok su trgovinski
i fiskalni tokovi bili simetri¢ni u
pojedina¢nim zemljama, koliko

god bili nepravedni i neefikasni,
to je bio mehanizam zatvorenog
kola i takvi transferi su se vracali
kao trgovinski suficit. Kao $to bi to
bio slucaj u da su fiskalni transferi
evropeizovani, pretvaranjem EU

u ,sindikat transfera“: mogucnost
koju je Nemacka snazno odbacila,
koja bi davala glavni doprinos i
koja ima svoj model fiskalnog
transfera (Landerfinanzausgleich)
slozeniji od onog koji se okoncava
zamrzavanjem a ne smanjivanjem
razlika.

Vise Evrope

Iz oba razloga, alternativa
fiskalnim transferima kao
mehanizam reciklaze trgovinskog
viska jeste visak mehanizma za
izbegavanje. Kako to funkcionige?
Brugel predlaze decentralizaciju
pregovaranja o platama u Italiji,
jer srednja plata po srednjoj
produktivnosti znaci niZe plate
na razvijenijem Severu nego na
manje razvijenom Jugu, ¢ime
daje konkurentsku prednost
Severu, koja proistice iz njegovog
trgovinskog suficita s Jugom.
Nasuprot tome, drugacija i veca
zarada na Severu, koja odgovara
njegovoj vecoj produktivnosti,
pretpostavljace konkurentnu dobit
za Jug i smanjenje trgovinskog
deficita i visoke nezaposlenosti.
Isto se moZe reci i za Spaniju, gde
bi moguca nezavisnost u Kataloniji
mogla rezultirati vis§im platama i
nizim suficitom, pomazuci Jugu da
se razvije mnogo vise nego putem
fiskalnih transfera.

Pored decentralizacije
pregovaranja o zaradama,
smanjenjem njihovih fiskalnih
transfera, bogatiji regioni moraju
i povecati domacu potraznju
putem javnih rashoda. To bi
konsolidovalo vece nivoe plata i

dovelo do vece potraznje za
deficitnim regijama. Sve u
svemu, regioni koji zaostaju
dobijali bi vise izvoza, prihoda
i zaposlenosti.

Kriza evra izlozila je
nedostatke asimetri¢ne
EU, sa centralizovanom
monetarnom politikom
i decentralizovanom
fiskalnom politikom.
Stavige, fiskalna politika
centralizovana na nivou
nacije nije nekompatibilna
sa ekonomskom dinamikom
regiona povezanih sa svim
regionima EU mnogo
vise nego sa domadim
regionalnim partnerima.
Potreban je promisljeniji
model podrske, kako u
politickom, tako i u fiskalnom
smislu. Odluke moraju
biti priblizene gradanima i
prelaziti na visi nivo ako i

kada se to pokaze pravednijim i
efikasnijim.

Kako dobiti takav zaokruzeni
model podrske, kroz dobrodoslicu
EU za nekoliko novih drzava
ili kroz federalizaciju sadasnjih
drzava, politicko je pitanje za
raspravu. Kao §to se to moze
reci za fiskalnu politiku. Svaki
administrativni nivo mora biti
samofinansiran porezima vezanim
za usluge koje pruza, §to znaci da
se porezi na preduzece moraju
objediniti za one kompanije koje
rade na jedinstvenom trzistu i
moraju posluziti za osiguranje
ukupne potraznje za zaposlenima
na nivou EU i finansirati program
konvergencije koji je propisno
oblikovan za poboljsanje razvoja
regiona koji zaostaju, umesto
zamrzavanja razlika kroz direktne
bezuslovne fiskalne transfere.

Predsednik Evropske komisije
Zan Klod Junker nedavno je izrazio
bojazan zbog nemoguce EU od 98
drzava. Medutim, sa 28 ¢lanova koji
imaju pravo veta za glavna pitanja
EU je vec sada nemoguca. Pitanje
nije broj drzava vec institucionalna
arhitektura. Iz politickih razloga, EK
se koristi za rad sa 2772 postojecih
regiona u EU, a samo nekoliko
njih je spremno da preuzmu punu
samoupravu.

Pronalazenje zadovoljavajuceg
reSenja za one regione koji su
spremni i voljni da to ucine i
reforma arhitekture EU kako bi ona
postala viSe socijalna, demokratska
i upravljiva je tezak izazov koji se
mora razresiti.

Da li je neko spreman?

Autor je Sef Odeljenja za
socioekonomske analize Fondacije
Katalonija-Evropa iz Barselone.
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Vladimir Kopicl

Ocd Evrope br. 1
do umetnosti br. 2

U Srbiji ima visestruko viSe eksperata za kulturne politike nego $to ima

projekata saglasnih preporukama evro-kultur-politika i njihovog izvodenja.

Vec klasi¢ne studije, kao i
novije zvani¢ne analize efekata
javnog finansiranja umetnosti i
kulture iz organa EU i drzavnih
fondova, odjekuju kao relativno
jasan vapaj za §ik-Sok terapijom, jer
nedvosmisleno ogoljavaju ¢injenicu
da je savremena umetnost u Evropi
umnogome instrumentalizovana u
ekonomskom smislu. To svakako
nije ni blizu evropskom kulturno-
politickom idealu, ali rezultati
istrazivanja strucnjaka na uzorku
zbivanja u Engleskoj, Skotskoj,
Srbiji, Nemackoj, Turskoj, Rusiji,
Belgiji, Norveskoj, kada se saberu
njihove sustine, tvrde da se od
umetnosti danas kultur-politicki
ocekuje, pa i trazi, da: 1) opsluzuje
bilo nacionalne bilo evropske
interese u kreiranju raznolikih
identiteta; 2) bude komercijalan
proizvod koji ima produ na trzistu;
3) sluzi regionalnom razvoju, i 4)
otvara mogucnost zaposlenja na
novim kreativnim poslovima.

Pogledamo li ova potrazivanja
kultur-politike od umetnosti
dana kojoj se zauzvrat nudi
finansijska podrska, s malo dobre
volje shvati¢emo da su to zapravo
izvedenice zvanicnih ciljeva zvani¢ne
evropske kulturne politike koji su
se u nekom aspektu puta od cilja do
sredstva izvrgli u dogmu, a samim
tim i u unutra$nji apsurd, solipsizam
sasvim neevropejske vrste.

U angazovanu glupost, jasnije
receno. Kako?

Pa tako §to, prema istrazivanju
Kornelije Solfrank, u Nemackoj
samo 1 odsto svih subvencija za
kulturu ide direktno umetnicima
- uz trend daljeg umanjenja,

a uz to se moze ocekivati da

muzeji uskoro postanu isto §to

i centri za razonodu ili zabavni
parkovi. U Belgiji, kaze Frederik
Zakemen, status umetnika

donosi garantovanih rooo evra
mesecno, ali je kriterijum za
dobijanje ove pomoci pre povezan
s kreativnim industrijama,
reklamama i komunikacijom, nego
sa umetnos$cu ,kao takvom*. I
Norvezanin Tone Hansen analiticki
prorice da ¢e umetnici koji odbijaju
da postanu deo industrije zabave
Ziveti u sve losijim uslovima,

pa tako polusumorni izvestaj

Olega Kirejeva iz Rusije ¢ak zraci
optimizmom. Bar utoliko §to
Kirejev tvrdi da tamo raste nova

avangarda, i to tako $to jedna
periferija trazi kontakt s drugom,
pa ujedinjene inovativne art

scene Jekaterinburga, NiZnjeg
Novgoroda i Kalinjingoroda aktivno
uzvracaju inertnoj centralnoj sceni
Moskve, ogrezloj u finansijski
dobro podrzanu vulgarizaciju i
dekonceptualizaciju umetnosti.

Kakve sad sve to ima veze? Pa
veza je zapravo sustinska, jer:

1. Ukazuje na devijacije
uzrokovane raznolikim politickim
ili kriznim kontekstima, u kojima
drzava nastoji da sprovodenje
kulturne politike i pretpostavki za
nju, kao i veci deo odgovornosti,
delegira drugom, igrajuci na
kartu deregulacije, privatizacije,
neprimerene kopulacije privatnog
ijavnog sektora - ili tamo gde joj
nije mesto, ili gde joj nije vreme.

2. Podrska drzave i EU fondova
itd. kreativno-umetnickom sektoru
nije mala, ali znatan, ako ne i
najvedi njen deo, ode ili inertnim
institucijama u ¢ijim programima
nema ni traga evropskim kulturnim
politikama ni projektima, ili
pojedincima ili NVO organizacijama
kojima je EU-kult retorika pre izvor
prihoda i biznis nego oblik kulturnog
ili art-angazmana koji bi imao ikakve
vidljive posledice u stvarnosti. Svi bi,
dakle, ponajpre nesto da mapiraju,
modeluju, brendiraju, dociraju,
istrazuju, edukuju jedni druge ili
jedva sami sebe, ali tako da nam dati
angazmani svojom neprimenjivoscu
pre pokazu gde smo, §to inace
znamo, nego da nas bilo gde realno
pomere ili nam otvore neki novi
prostor kreacije. Ili - za kreaciju.

U Srbiji, tako, danas ima
viSestruko vise eksperata za kulturne
politike, placenih iz budzeta kroz
plate ili konkursne projekte, nego
Sto ima stvarnih projekata saglasnih
preporukama evro-kultur-politika
i njihovog izvodenja. Takode,
ima viSe umetnika koji se nadaju
nekakvoj podrsci (drzave, grada,
evro-fondova, stranke, rodaka, art
sistema, medija, sponzora...) putem
intencionalnog kalkulisanja svojih
art poetika u okvirima podobnosti
evro-kultur-poetikama i njihovim
lokalnim, najcesce transgresivno
mimikrijskim klonovima, nego
§to ima istinski zainteresovanih za
autenti¢ni govor umetnosti koji bi
kao nekalkulantski i otvoren mogao
postati i evropski.

Danas je, zahvaljujuc¢i mahom
ovlasnom surfovanju nadleznih
po novim evropskim kulturnim
politikama, umesto svega toga,
nazalost, u modi da se od umetnika,
pogotovo mladog, ocekuje da on,
uz trenutno aktuelnu tematsku
EU-kult opredeljenost, obavezno
bude istovremeno lojalan i
paradoksalno aktivan ¢inilac u
lokalnom i globalnom dijalogu
izmedu komunalnog i politickog
sistema (da ne kazemo - fantoma).
A po sekundarnim ocekivanjima
sveopSteg umrezavanja i
redistribucije istog u elektronskoj
sferi, podjednako uzaludno
zivot bi mogao da mu prodeiu
preporuc¢enom mu proboju kroz
digitalne precice do pretpostavljane
publike ili slave, od kojih cesto
moze da ocekuje i manje nego oni
od njega, tako poucenog.

Kad se sve to sti¢e u umu - a
sad se tu ponesto vec i zateklo,

umetniku poput mene, odnosno
knjizevniku s nesto art kilometraze
u telu i kompjuteru, skoro da se vec
kao razumna preporuka nudi li¢no
proglasno distanciranje od bilo
kakvim visim projektnim nalogom
uslovljene podrske stvaralastvu,

pa makar ona bila i te kako EU
razlikovna ili od tog razlicita.

I uprkos svakom dosadasnjem
mapiranju mog ukupnog art
delovanja kao avangardistickog,
neoavangardistickog,
postavangardistickog, post-
postmodernistickog itd, rado bih,
ako se nade adekvatan adresat,
podneo inicijativu da se pojmovi
umetnost, knjiZevnost itd - zvani¢no
konzerviraju takvi kakvi su, sa
do sada pripadajucim kreativnim
praksama i pratecom opremom.

A da aktuelne pojave razvijene iz
sveta umetnosti u skladu s novim
kulturnim politikama, arealima
njihove dominacije i aktantima koji
im formalno i sadrzinski naginju

- kao stvaralacki entiteti, opusi i
simboli - ponesu oznaku umetnost
br. 2, knjiZevnost br. 2 itd.

Ili da slobodno, u skladu sa
svojim epohalnim i drugim
teznjama izaberu za delatnost
kojom se bave neko novo
terminolosko odredenje. Projektna
ili konkursna umetnost, zvuci sasvim
pristojno, a projektni ili konkursni,
ili izborni umetnik - jos bolje.

Naravno, nezgoda je u tome,

Sta bismo onda s nasim drustvom
iz proglosti. Odnosno, kuda sa
uzoritim klasicima i pred-EU-

kult modernistima koji nisu

u neposrednoj potenciji da se
izjasne kom bi se od ova dva

jata post-privoleli. A naslo bi se
sigurno argumenata da ih neki
vest neo-izdavac arhe-privatnik

ili kakvo zavi¢ajno udruzenje
pretpristupnoprocesnih Evropejaca
prevali u neku od naznacenih fioka
umetnosti br. 2. I to ne samo tako
da umalo ostanemo bez kontra-
argumenata ve¢ da se mozda i sami
pokolebamo.

Recimo:

Kafka - angazovani umetnik ko-
ji se zalaze za reformu sudskog
sistema i zastitu ljudskih prava u
nedavno intregrisanim drustveno-
politickim zajednicama ¢iji proces
harmonizacije u pretpristupnom
procesu nije optimizovan shodno
utvrdenim proceduralnim i
sustinskim ocekivanjima.

Dostojevski - uprkos
problematicnoj licnoj i art
istoriji, te sklonosti pravoslavnim
ezoterijskim zastranjivanjima koja
unekoliko derogiraju komunalnu
supstancu njegovog pisma,
jedan od znacajnijih aktivista u
sferi nesistematicno artikulisane
knjizeve elaboracije problema
osoba s posebnim potrebama i
marginalizovanih slojeva drustva,
s fokusom na prostitutke, obolele
od retkih bolesti, Zrtve nasilja u
porodici, odnosno zatvorskom
sistemu itd.

Cehov - mada nedovoljno
angazovan u planskom osvetljavanju
efektivnih fiskalnih precica pri zas-
nivanju porodi¢nog budzeta u doba
tranzicije, zanimljiv edukativni pisac
koji kroz mahom nerazumljive ali
dobro umrezene frivolne zaplete
u seosko-ladanjskom ambijentu
pretputinovske neodrzive Rusije
istice znacaj dualnog obrazovanja i
edukacije edukatora za ekonomski
i moralno-tehnicki oporavak bez
radikalne potro$nje mineralnih i
sintetickih goriva preko standarda
OPEK-a.

Itd: koliko razlikovno, toliko i
razlicito.

Avaj.

I tu je kraj.

Autor je pesnik i esejista.
Izlaganje na panelu Srpskog PEN
centra Evropa razlika ili razlicita

Evropa.
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Renata Salecl

Trenutak kada gubimo kontrolu

Kad se izbor veli¢a kao krajnje sredstvo kojim ljudi mogu oblikovati svoj privatni Zivot,

veoma malo preostaje za drustvenu kritiku.

U danagnjem drustvu, koje slavi izbor
iideju da je izbor uvek u interesu samih
ljudi, problem nije samo u koli¢ini dostu-
pnog izbora, ve¢ u nacinu na koji je taj izbor
predstavljen. Zivotni izbori opisani su istim
pojmovima kao i potrosacki izbor: krecemo
u potragu za ,pravim* Zivotom kao $to bi-
smo krenuli po pravu vrstu zidnih tapeta ili
balzama za kosu. Danasnja kultura saveto-
vanja opisuje potragu za supruznikom kao
nesto §to se osobito ne razlikuje od portage
za automobilom.

Pitanje izbora prevashodno mudi srednje
staleZe u razvijenom svetu. Ali cak i u siro-
masnim zemljama mnogi su duboko uzne-
mireni protivre¢nostima svojstvenim ideo-
logiji izbora. Navodno sad slobodni da uc¢ine
$ta god hoce sa svojim Zivotom, u stvarnosti
oni trpe mnostvo ogranicenja. Podstaknuti
su da delaju kao da Zive u idealnom svetu i
kao da svaki izbor koji ucine nije nepovratan,
dok ih u stvarnosti njihove ekonomske prilike
sprecavaju da uopste imaju nekakvu slobodu

izbora, a jedan pogresan izbor moze imati
pogubne posledice. Cak i u bogatim zemlja-
ma ljudima nedostaje sposobnost da iskoriste
prednosti izbora koji su im na raspolaganju.
U SAD, na primer, postoji ogroman broj
tretmana i tehnologija medu kojima mozete
odabrati ukoliko imate zdravstveno osigura-
nje i mozete ih sebi priustiti. Ali bez opsteg
zdravstvenog sistema siromasni ljudi ne
mogu odabrati ¢ak ni najosnovnije leCenje. Pa
¢ak i za one kojima novac nije problem izbor
moze predstavljati teret i izvor zbunjenosti: s
jedne strane, najnovija naucna istrazivanja im
govore kako su njihovi geni ve¢ predodredili
od ¢ega ce bolovati i koliko ¢e dugo Ziveti; s
druge, namece im se odgovornost za sop-
stveno blagostanje u zavisnosti od izabranog
Zivotnog stila.

U procesu osecanja krivice za to $to jesmo
i neprestanog rada na tome da , popravimo*
sebe mi gubimo perspektivu neophodnu za
pokretanje ma kakve drustvene promene.
Radedi tako naporno na samousavrsavanju,

Wipelag
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gubimo energiju i sposobnost da ucestvuje-
mo u ma kakvom obliku drustvene promene
i neprestano osecamo strepnju da nam nista
od svega ne uspeva. Drustvo koje nagraduje
izbor oslanja se na ideju da moramo spreciti
svaki rizik ili ga bar predvideti.

Kriza se moze definisati tacno kao trenu-
tak kad gubimo kontrolu - trenutak kad je
svet koji poznajemo unisten a mi suoceni
s nepoznatim. Kakve god posledice po dru-
$tvo, pojedinca, takva kriza moze biti trenu-
tak da se preispita ono §to je zaista vazno.
Kad ekonomska kriza primorava ljude da
Stede, oni su takode primorani da preispitaju
svoje zelje. Stednja podrazumeva Zrtvovanje
svojih Zelja - ili, u najmanju ruku, njihovo
odgadanje. Donedavno, drustvo izbora je
ohrabrivalo trenutno zadovoljavanje i ucilo
nas da nista ne odgadamo.

Ali ¢ak i usred tog procesa, ljudi su stvorili
nova ogranicenja kako bi odrzali svoje Zelje
u zivotu: izmislili su sebi nove zabrane kako
bi obuzdali pritisak svog drustva ka uzivanju.
Zato se ja ne slazem s teorijama koje kazu da
Zivimo u drustvu bez ogranicenja. Postoji ra-
zlika izmedu drustva u kome ne postoje gra-
nice i ideologije koja opisuje drustvo kao drus-
tvo bez granica. Dok nasa sadasnja ideologija,
kako je predstavljaju mediji, igra na kartu
bezgrani¢nosti uzitka, pojedinac ili pojedinka
se i dalje bore sa sopstvenim zabranama.

Neograniceni izbor koji navodno imamo
u pogledu svog Zivota pretvorili su se u nove
zabrane. Danas, medutim, ta ogranicenja
nam ne namece neki spoljni autoritet, poput
roditelja ili ucitelja, ve¢ mi sami stvaramo
svoje zabrane. A ogromna industrija saveta i
samopomodi takode nam pomaze da izabe-
remo nove autoritete kojima ¢emo prepustiti
pravo da nam ogranice izbor.

Varljiva je ideologija izbora kad opterecuje
pojedinca idejom da je potpuni gospodar ili
gospodarica svog blagostanja i pravca svog
zivota. Ova ideologija malo doprinosi mogu-
¢oj promeni u organizaciji drustva kao celine.
Postoje trenuci kad je za pojedinca mogué
racionalan izbor, a postoje trenuci kad je nas
izbor iracionalan i ponekad skodljiv. Izbor je
mocan mehanizam u rukama ljudi. To je, na
kraju krajeva, osnova bilo kakvog politickog
angazovanja i politickog procesa uopste. Me-
dutim, kad se izbor velica kao krajnje sredstvo
kojim ljudi mogu oblikovati svoj privatni
zivot, veoma malo preostaje za drustvenu
kritiku. Dok smo opsednuti svojim licnim
izborima, veoma Cesto necemo primetiti kako
oni uopste nisu li¢ni, ve¢ na njih silno utice
drustvo u kojem zivimo.

Prevod sa engleskog: Anika Krstic

Autorka je poznata slovenacka teoreticarka.
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Nina Jargekov

Vesela osnova za
ljubavnu pricu sa
usvojenom cdomovinom

Jazigija nije zemlja Istoéne Evrope. Pogledajte samo kartu.
Jazigija je Srednja Evropa, Mitteleuropa.

Rastuzili ste se pri pomisli na cistacice iz Poljske koje
danas u Francuskoj peru klozete Francuza, a znaju vise
o Balzaku i Zoli od svojih poslodavaca, jer u Poljskoj, kao
i u celoj srednjoj Evropi, klasi¢na knjizevnost se mnogo
ozbiljnije proucava nego u Francuskoj. U vezi s tim,
prilika je odli¢na, treba sebi nesto da kazete. Jazigija nije
zemlja Istocne Evrope. Pogledajte samo kartu. Jazigija
je Srednja Evropa, Mitteleuropa. Geografski na sredini,
ona je stavljena na stranu Istoka samo zato $to se od
nedavno smatrala sovjetskim satelitom. Dakle, bilo bi
dobro da prestanete da preuzimate to pogre$no tumacenje.
Zahvaljujete samoj sebi na paznji. U redu je, mozete
nastaviti sa poljskim ¢istacicama. Dakle. Tako je. U stvari,
nisu tu samo Poljakinje, to je opsta pojava, kada dolaze
iz siromasnije zemlje i kada je re¢ o Zenama, one bivaju
prostitutke ili ¢istacice, znajuci da prostitutka ne moze
svako da bude, treba imati kontakte, poznavati dobrog
podvodaca koji vam organizuje posao, koji vam predlaze
pristojan dogovor, naravno, loSe je uopstavati, gorecete
u paklu kafanske sociologije, ali to ne menja stvar,
Cistacice su zacudo uvek strankinje, a njihov naglasak
nikada nije ni americki ni nemacki, one su Kolumbijke,
iz Obale Slonovace, iz Rumunije. Ah, Rumunija. Dobro,
za Rumuniju je sloZena stvar, trenutno nemate vremena
da se rasplinjavate, imate jo§ gomilu dokumenata da
pretresete, ali ipak Rumunija, da, Rumunija je primer koji
moze posluziti kao obrazac, ukoliko treba izabrati zemlju
koja bi simbolizovala asimetriju odnosa izmedu Francuske
itrulih zemalja sveta, to bi bila Rumunija, izvinjavate se
Alzircima koji su se najverovatnije takode kandidovali
za to, nesporno su vasa razmisljanja previse evropski
nastrojena, ipak, sa Rumunijom je toliko, kako to izraziti,
to je jednostrana ljubav u svoj svojoj rasko$i, Rumuni,
rumunske elite su izuzetni frankofili, nema reci da se
izrazi njihova privrzenost francuskoj kulturi, a zauzvrat,
u Francuskoj niko nije sposoban ¢ak ni da navede
tri rumunska pisca, poznaju Joneska, jer je pisao na
francuskom, poznaju Siorana, jer je pisao na francuskom,
i? i? I to je sve. (Lucijan Blaga!) (Uf. Vi ste se bar setili!)

Kako vesela osnova za ljubavnu pricu sa usvojenom
domovinom!

Prevod s francuskog: Katarina Trajkovic

Autorka je poznata francuska knjiZevnica koja je za roman
Dvojno drzavljanstvo dobila nagradu , Flor*.






